


INFORMATION

EMC (2004/108/EC) and LVD (2006/95/EC ) Directives

c € CE Marking

Our products are manufactured to comply with thgumrements of the following directives and national
regulations implementing the directives:

Electromagnetic compatibility EMC 2004/108/EC.

Low voltage LVD 2006/95/EC with further amendmerthe Directive applies to electrical
equipment designed for use with a voltage ratindbetiveen 50VAC and 1000VAC as well as
75VDC and 1500VDC.

E WEEE Directive 2002/96/EC
Information on Disposal for Users of Waste Electrial and Electronic Equipment

This appliance is marked according to the Europ&arective on Waste Electrical and Electronic Eapognt
(2002/96/EC) and further amendments. By ensurimg pinoduct is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for théramaent and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this pecod

The symbol on the product, or the documents accowipg the product, indicates that this appliancg mat be
treated as household waste. It shall be handedtowe applicable collection point for used upceieal and
electronic equipment for recycling purpose. For enaformation about recycling of this product, geaontact
your local authorities, your household waste diapesrvice or the shop where you purchased theuptod

RoHS Directive 2002/95/EC

Out of concern for human health protection anchfilg environment, we assure that our products
falling under RoHS Directive regulations, regarditige restriction of the use of hazardous
substances in electrical and electronic equipmbatie been designed and manufactured in
compliance with the above mentioned regulationmiuaneously, we claim that our products
have been tested and do not contain hazardousasgbst whose exceeding limits could have
negative impact on human health or natural enviemm

este ding to

ed according 1
2002/95/EC

Information

The device, as a part of professional CCTV systeeduor surveillance and control, is not designadself
installation in households by individuals withoethnical knowledge.

The manufacturer is not responsible for defects dathages that result from improper or inconsisteitit
user’'s manual installation of the device in thetesys
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SAFETY REQUIREMENTS

WARNING!

THE KNOWLEDGE OF THIS MANUAL IS AN INDESPENSIBLE CRNDITION OF A
PROPER DEVICE OPERATION. YOU ARE KINDLY REQUSTED TEAMILIRIZE
YOURSELF WITH THE MANUAL PRIOR TO INSTALLATION ANDFURTHER
DEVICE OPERATION.

WARNING!
USER IS NOT ALLOWED TO DISASSEMBLE THE CASING AS T™RE ARE NO ﬂ

USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE THIS UNIT. ONLY AUTHRIZED SERVICE
PERSONNEL MAY OPEN THE UNIT

INSTALLATION AND SERVICING SHOULD ONLY BE DONE BY QALIFIED SERVICE
PERSONNEL AND SHOULD CONFORM TO ALL LOCAL REGULATINS

WARNING!
PRIOR TO UNDERTAKING ANY ACTION THAT IS NOT DESCRIBD FOR THE GIVEN

PRODUCT IN USER’S MANUAL AND OTHER DOCUMENTS DELIVEED WITH THE
PRODUCT, OR IF IT DOES NOT ARISE FROM THE USUAL APIEATION OF THE
PRODUCT, MANUFACTURER MUST BE CONTACTED UNDER THRIGOR OF
EXCLUDING THE MANUFACTURER’S RESPONSIBILITY FOR TH RESULTS OF SUCH AN
ACTION.

IMPORTANT SAFEGUARDS AND WARNINGS

1. Prior to undertaking any action please condt following manual and read all the safety and
operating instructions before starting the device.

2. Please keep this manual for the lifespan ofithece in case referring to the contents of thisuah
IS necessary;

3. All the safety precautions referred to in thiammal should be strictly followed, as they have a
direct influence on user’s safety and durabilitg aeliability of the device;

4. All actions conducted by the servicemen andsusaust be accomplished in accordance with the
user’'s manual;

5. The device should be disconnected from powerceswluring maintenance procedures;

6. Usage of additional devices and components erepiovided nor recommended by the producer
is forbidden;

7. Mounting the device in places where proper Vandn cannot be provided (e. g. closed lockers
etc.) is not recommended since it may lead to lesd-up and damaging the device itself
as a consequence;

8. Mounting the camera on unstable surface or usiag recommended mounts is forbidden.
Improperly mounted camera may cause a fatal acciolemay be seriously damaged itself. The
camera must be mounted by qualified personnel priitiper authorization, in accordance with this
user’'s manual;
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SAFETY REQUIREMENTS

9. Device should be supplied only from a power sesirwhose parameters are in accordance with
those specified by the producer in the camera teahdatasheet. Therefore, it is forbidden to syppl
the camera from a power sources with unknown paesieunstable or not meeting producer’s
requirements;

10.

11.

12.

13.

14.

16.

17.

Signal cables (conducting TV or / and telemetrgnal) should be placed in a way excluding the
possibility of damaging them by accident. Specitdrdion must be paid to cables getting from the
camera and connecting the power supply;

To avoid equipment damage, whole TV circuit Blobe equipped with properly made
discharge-, overload- and lightning protection desi Usage of separating transformers is
advised;

Electric installation supplying the device sldobe designed to meet the specifications given
by the producer in such a way that overloadingnigassible;

User cannot repair or upgrade the equipmensdiimAll maintenance actions and repairs should
be conducted only by qualified service personnel;

Unplug the camera from the power source imntelgisand contact the proper maintenance
department when the following occurs:

Damages to the power cord or to the plug itself;

Liquids getting inside the device or exposure torgj mechanical shock;

Device behaves in a way not described in the maandl all adjustments approved by the
manufacturer and possible to apply by user himsedm not to have any effect;

Camera is damaged,;

Atypical behaviour of the camera components maydas (heard).

In necessity of repairs attention to using amiginal replacement parts (with their parameters
in accordance with those specified by the produsbguld be paid. Non-licensed service and
non-genuine replacement parts may cause fire otretaition;

After maintenance activities tests should be tau ensure proper operation of all the functional
components of the device.

Attention!
Technical changes reserved without prior notice angrinting errors possible.
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FOREWORD INFORMATION

1. PACKAGE CONTENTS

Video camera

User’s manual

Allen key

Extra video output cable
Screws, 3 pc.

If any of the listed equipment has been damagethgluransport or if the package is incomplete,ﬂ
the contents of package should be packed back theooriginal box. Please contact your local
NOVUS distributor for further assistance.

2. MAIN CHARACTERISTICS

Mechanical IR cut filter

IR operation capability

Horizontal resolution: up to 700 TVL

Min. lllumination: from 0.00003 Ix/F=1.2 (DSS) (¥ IR on)
Digital Slow Shutter (DSS)

Wide dynamic range (WDR)

High Light Compensation (HLC)

Digital Image Stabilizer (DIS)

Digital Noise Reduction (DNR)

Lens type: auto-iris DC lens, f=2.5~12 mm

Privacy zones: 12

Other functions: various picture effects, motiotedéon (8 zones)
Built-in IR illuminator: 30 LED

Built-in heater NVC-GDN3800H/IRH)

Degree of protection: IP66

Power supply: 12 VDC
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FEATURES AND SPECIFICATION

3. SPECIFICATION

Model

NVC-GDN3800H/IR NVC-GDN3800H/IRH

Pick-up element

1/3” SONY SUPER HAD Il CCD imager

Horizontal resolution

600 TVL — color mode, 700 TVL — B/W mode

Min. illumination

0.05 Ix/F=1.2 — color mode (1/50 s), 0.005 Ix/F=%2/w mode (1/50 s), 0.0001 Ix/F=1.2 — DSS colod& 0.00003 Ix/F=1.2 — DSS b
mode

S/N Ratio

52 dB (AGC off)

Electronic Shutter

Auto (AES): 1/50 s ~ 1/120 000 s

Digital Slow Shutter (DSS)

1/25s~10.24s

Auto Gain Control (AGC)

On/Off (2 levels)

Wide Dynamic Range (WDR)

On/Off

White Balance

5 modes: Manual/AWC/Outdoor/Indoor/ATW

Backlight Compensation (BLC)

On/Off (3 modes)

High light Compensation (HLC)

On/Off (3 modes)

Synchronization Internal

Day/Night Switching Auto/Manual

Filter Delay 3 s/5 s/7 s/10 s/15 s/20 s/30 s/40 s/60 s
Flickerless Function On/Off

Privacy Zones 12

Lens type auto iris DC lens f=2.5~12mm
Angle of wiev (H) 28° ~102°

IR LED 30 pcs.

IR effective range 30m

Set-up

Multi-lingual On Screen Display (OSD)

Other Functions

Digital Image Stabilizer (DIS), Digital Noise Rediat (DNR), Motion detection, Various picture effgdMirror (horizontal) and 180 ima
rotation, Image sharpness adjustment

Degree of protection

IP 66

ideo Output

1.0Vp-p/75 Ohm (BNC)

Power Supply

12 V DC+ 10%

Power Consumption

4.2 W, 5W (IR on) 4.2 W, 5W (IR on) , 7W (IR on & heater on)

Operating Temperature -10°C ~ 50°C -40°C ~ 50°C
Dimensions (mm) 66 () x 296 (L)
Weight 600 g 610 g
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FEATURES AND SPECIFICATION

3.1 Dimensions

3.2. View of the camera, layout of the camera items
Bottom view, after unscrewing the protective cap:

Light sensor

Additional video output

Joystick implementing
up/down/right/left/set up .
commands -

IR LED

Focus adjustment lever

Zoom adjustment lever
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INSTALLATION

4.3 Power supply connection

Warning: Device should be supplied only from a power sourcewshose parameters are
in accordance with those specified by the prodec in the camera technical
datasheet. Therefore, it is forbidden to supplghe camera from power sources with
their parameters unknown, unstable or not meetig the producer’s requirements.

See the power supply terminal connections below.

NVC-GDN3800H/IR is 12V DC supplied.

video .
video

GND

- (GND) 12V DC power supply
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SETTINGS

5. SETTINGS

Camera features the OSD menu. During camera sthogaration status information may be
displayed on the screen.

As it has been mentioned before, a joystick locatiethe camera’s bottom control panel, available
after unscrewing the protective cap, is dedicatechawvigation and changing the settings. Available
joystick movements and commands associated witettege listed below:

LEFT uP
<:| |:><— RIGHT
DOWN SET

In order to enter the menu please press the ja&ysiecuting the&SET command.For choosing the
submenus please move the joystidR, DOWN. Enter particular sub-menus by pressing St
button To change the parameters useliB&T andRIGHT commands.
In order to leave the menu sel&eXIT and pressSET. Depending on the value of the parameter
located to the right of thEXIT text, different actions are taken when exiting:
- selectingSAVE and pressingET means that the changes that have been made @ mas
are kept even when the camera restarts.
selectingNOT SAVE and pressingET means that the changes that have been made are
temporary and will be cancelled once the cameitantss
selectingRESET and pressin@ET results in restoring factory defaults.
To exit submenu please sel@®ETURN position, and whePress SET to Return message is
displayed at the bottom part of the screen p&£sE to leave the menu .
After one minute of inactivity in the menu camerdl wutomatically exit from the programming
mode.

5.1 Main menu
In order to enter the menu press 8teT . The following main menu is displayed on the soree

MAIN SETUP
1.LENS DC
2.EXPOSURE
3.WHITE BAL ATW
4.SSDR OFF
5.BACKLIGHT HLC
6.DNRS3 ON
7.DAYINIGHT COLOR
8.SPECIAL
9.EXIT SAVE
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SETTINGS

5.1.1LENS submenu
This submenu allows for setting the lens parameters
LENS Lens operating mode.

DC Automatic lens mode. For that setting a submemas allow for adjusting the
BRIGHTNESS level in the range from 1 to 70, the iris spi#elbs SPEED and the
precise setting of image sharpne€CUS ADJ are available.

5.1.2EXPOSURE submenu

This submenu allows for choosing and changing #tgngis of the parameters connected with AE
and controlling the iris.

EXPOSURE SETUP

1.BRIGHTNESS X 25
2.SHUTTER MANUAL
3.AGC HIGH
4. SENS-UP ---
5.RETURN

BRIGHTNESS Sets brightness level in the range from 1 to 70.
SHUTTER Selection of shutter mode.

--- Automatically sets the shutter speed accordingthe present illumination
conditions. This option is available wh&C or VIDEO option is selected in the
main menuLENS submenu.

A.FLK (FLICKERLESS) The mode of flicker reduction in variable light citons is equal to
the shutter speed of 1/120s. This mode is availadl@any setting selected in the
LENS position.

ESC Controls the shutter speed automatically dependmghe illumination conditions.
For that setting a submenu that 9dtsl andMAX shutter speed is available.
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SETTINGS

MANUAL

AGC

SENS - UP

Manual setting of the shutter speed. Settingsthdter speedSHUTTER) in the
range from 1/120000s to 512x(1/50s) is possible.

Automatic Gain Control function. WhedFF is selected, the function is switched
off. WhenNORMAL is selected, the function is working with camerassévity
smaller than the light intensity changes. WhéiGH is selected, the function is
providing bigger camera sensitivity than the ligintensity changes. Please
remember that increasing gain results in increabmghtness and noise level as
well.

Low shutter mode functiorOFF - the function is switched ofAUTO - in low
light conditions function automatically sets lowustier speed. After pressir®ET
button in this mode it is possible to set the nplitr of the basic shutter speed
(1/50s inAUTO mode) in the range from x2 to x512.

This function is switched off when AGC is off ohwtter mode isA.FLK or
MANUAL.

Please remember that together with selecting hightres from the low shutter
range the image becomes brighter but simultanedbslynoise level goes up and
moving objects become blurred.

5.1.3WHITE BAL submenu
This feature allows for setting appropriate coleftiags in various color temperature conditions.

WHITE BAL
ATW

MANUAL

White balance mode

This mode (Auto Tracking White Balance) can bedusethe 1700°K ~ 11000°
color temperature range.

Manual mode settings. In case of inappropriate rcekitings forATW, AWC
modes it is possible to sRED andBLUE color values manually . The range of
changes is from 0 to 900 and is displayed as a [itee changes are seen
immediately. The lines of changes are active omlWwB manual mode.

AWC SET This mode (Auto White balance Control) allows fataptive setting of white

balance. In order to obtain the optimum state utlgercurrent illumination, direct
the camera at a sheet of white paper and p8&sE button. When lighting
parameters change ( e.g. light bulbs changed twyballamps, daylight to artificial
light etc. ), procedure mentioned above shouldepeated.

OUTDOOR This mode (Auto Tracking White Balance) can be useithe 1700°K ~ 11000°K

INDOOR

color temperature range (e.g. when using sodiurnowalamps).

This mode (Auto Tracking White Balance) can be usedhe 4500°K~8500°K
color temperature range (e.g. when using the camside the house).
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SETTINGS

5.1.4 SSDR submenu (Wide Dynamic Range)

This function allows to effectively observe the seavith different illumination levels. Function can
be enabled@N) or disabled QFF). WhenON is selected, a submenu that allows for setting the
function intensity level in the range from 1 told&écomes available.

5.1.5 BACKLIGHT submenu

These compensation functions allow for enhancisgility of the objects located in the foreground,
surrounded by strongly illuminated background (BL®)for enhancing visibility of the objects
located near the strong light source (HLC).

BACKLIGHT  Backlight compensation mode.
OFF Function OFF.

BLC BLC function allows for enhancing visibility of thebjects located in the
foreground, surrounded by strongly illuminated lgaockind. After pressingET
button in this mode submenu depicted below appears.

BLC SETUP
LEVEL LOW
TOP X 38
BOTTOM x 109
LEFT X 54
RIGHT x 121

Press SET to Return

Submenu presented above allows for setting theagiddocation of the area where
the function will be active, furthermore it allovier setting the sensitivity of the
function.

LEVEL Select the intensity of the function from availabkl®w, MIDDLE, HIGH
TOP Move upper part of the area up or down.

BOTTOM Move bottom part of the area up or down

LEFT Move left part of the area left or right side.

RIGHT Move right part of the area left or fight side.

HLC High light compensation function. Allows for enlearg visibility of the objects
located near the strong, point light source. Ifrargy, point light source appears on
the screen , function will mask it allowing for eftive observation of the scene
itself (this function is best used to, for exampbserve licence-plates of the cars).
Press th&ET please, to display theLC submenu.
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SETTINGS

HLC SETUP
LEVEL MIDDLE
LIMIT ALL DAY
MASK COLOR RED
MASK TONE x 25
TOP X 5
BOTTOM x 120
LEFT X 5
RIGHT x 172
Press SET to Return

Submenu allows to set the size and location ofatkea in which the HLC function
analyzes the level of illumination and sets theeptHLC function options described
below.

LEVEL  Adjusts level of the HLC function from availableOW, MIDDLE HIGH.
LIMIT Sets the lighting threshold that, when exceededates the function.
ALL DAY Threshold is set to low variations in illuminatitavel.
NIGHT ONLY Threshold is set to high variations in illuminatiewel.

MASK COLOR Select the colour of the masking area from avaelaRED, BLUE,
CYAN, MAGENTA, BLACK.

MASK TONE Adjusts opacity of masking area.

TOP Moves upper part of the area up or down.
BOTTOM Moves bottom part of the area up or down
LEFT Moves left part of the area left or right side.
RIGHT Moves right part of the area left or right side.

Note: HLC function works only in the low-light conditiond. it activated automatically when level
of the light is low enough for the function to ewex properly and when a strong point light
source appears on the screen.

Because the effectivenessHifC function relies mostly on the amount of illuminateea in
the screen, optimize the installation angle forlistHLC performance.
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SETTINGS

5.1.6DNR3 (Digital Noise Reduction) submenu
This submenu allows for changing digital noise cttun settings.

DNR Digital Noise Reduction function.
ON Digital Noise Reduction function ON.
OFF Digital Noise Reduction function OFF.

After selectingON press the&SET please, to display submenu allowing for adjustnoérihe
digital noise reduction level, as depicted below.

SDNR

LEVEL x 12

Press SET to Return

Note: While working in DNR mode, image quality might s$iity worsen. Digital noise reduction
function is disabled when teGC function is off.

5.1.7DAY / NIGHT submenu
DAY / NIGHT Selects operating mode of the IR cut filter.

AUTO Camera switches between night (b/w) and day (rofbode automatically,
depending on current illumination conditions, stiig illumination measurement

performed by the chipset and basing on light comiaghe camera’s lens.

After pressingSET button in this mode submenu depicted below appears

AUTO SETUP

1. BURST MODE OFF
2. COLOR B/W

DURATION FAST

DWELL TIME 5 SEK
3.B/W COLOR

DURATION FAST

DWELL TIME 5 SEK
4. RETURN

BURST MODE Enables ©ON) or disablesQFF) the BURST (color burst) signal.
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SETTINGS

COLOR B/W Allows for configuring the switching from b/w to koo mode.
DURATION Selects color to b/w switching speed from availabEST, SLOW.

DWELL TIME Sets the delay between color and b/w mode switchfiadpes range
from 3 to 60 sec.

B/W COLOR Allows for configuring the switching from b/w to los mode.
DURATION Selects b/w to color switching speed from availabEST, SLOW.

DWELL TIME Sets the delay between b/w and color modes swijchMalues range
from 3 to 60 sec.

EXTERN Unavailable.
COLOR Camera works permanently in color mode.

B/W Camera works permanently in B/W mode. For thdirgea submenu that allows
for enable or disable tB®URST MODE is available.

5.1.8SPECIAL submenu

This submenu allows for setting the additional fiorts available in the camera.

SPECIAL
1. IMAGE ADJ
2. MONITOR LCD
3. CAM TITLE OFF
4. SYNC INT
5. MOTON DET OFF
6. PRIVACY OFF
7. COMM ADJ
8. LANGUAGE ENGLISH
9. RETURN

IMAGE ADJ.  Allows for enabling the additional picture effects.
V - REV  Flips the picture verticallyON - function on OFF - function off.
H - REV Flips the picture horizontalf{pN/OFF.

D - ZOOM Digital zoom function. After selectin@N, pressing theSET displays additional
submenu which allows for adjusting the digital zotawel, ranging from x1.0 to
x16, OFF - function off.

DIS Digital image stabilization function. It eliminatasy picture movement which may
occur due to external factors, such as widl.- function on OFF function off.

Note: Turning on theDIS function narrows the camera’s field of view. Whesing DIS function a
decrease in resolution is possible, due to fadtttteafunction uses digital zoom.
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SETTINGS

FONT COLOR Selects the OSD font color

SHARPNESS Screen sharpness function. After selectidfi, pressing SET displays
additional submenu which allows for sharpness ladgistment, ranging from 1 to
20.OFF - function off

Note: If the SHARPNESS level is too high the picture may become distodedoisy.

MONITOR Submenu allows you to configure parameters of #maera image, depending on
the type of monitor used.

LCD Select this option in case of using LCD monitoegsing SET displays additional
submenu which allows for adjustment the LCD mondligplay settings.

USER Select this option in case of using monitor othemt standard ones, pressing SET
displays additional submenu which allows for adjuett the display settings.

CRT Select this option in case of using CRT monitoesging SET displays additional
submenu which allows for adjustment the CRT mordisplay settings.

CAM TITLE After selectingON and pressingET, a sub-menu appears, allowing for entering a
string of characters that later is displayed ondbeen, e.g. as camera title. Title
may consist of up to 15 characters. Please sedsited characters from the virtual
keyboard, which becomes available after presSiag.

CAMERATITLE SETUP

ABCDEFGHIJKLM
NOPRSTUVWXYZ
abcdefghijklm
noprstuvwxyz
_ . 0123456789

CLR POS END

CAMERA---------

Screen contains mainly alphanumerical characteng;hvmay be used in camera’s
title. Select desired character and please apgby pressingSET key. Currently
edited title is visible at the bottom of the screé@nline just above it contains
buttons for editing the title. To enable particuianctions, please highlight them as
normal characters and confirm by press8iI key. Button functions are described
below:

Moves character highlight cursor left.

Moves character highlight cursor right
POS Allows for adjusting the position of entered daers.
CLR Erases the whole title.

END Exits title editing menu.
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SETTINGS

SYNC Selects synchronization mode.
INT Internal synchronization.

MOTION DET This menu allows (provided, th&N option is selected) for turning a built-in
motion detection feature on or off. Motion detestionay simultaneously be
conducted in eight independent zones (with thede sind location selectable by
user). Detection of motion wittMOTION DET turned on results irMotion
Detected message being displayed on the screen.

After selectingON and pressing SET the submenu below is displayed¢hwh
allows for adjusting the motion detection functjwarameters.

MOTION DET
1. SENSITIVITY AREAl1
2. AREAMODE OFF
3. SEL POS R_BOTTOM
4. YPOS x 5
5. XPOS x 5
6. FILL SET
8. RETURN

SENSITIVITY Selects one of eight available motion detectioneso@AREA1, AREAZ2,
AREA3, AREA4, AREA5, AREAG6 , AREA7, AREAS8). Each zone has
different sensitivity level. The higher number, tiigher sensitivity.

AREA MODE Turns motion detection in selected zone on or off.
SEL POS Selects edge of the area so its position can &eged.
L BOTTOM Left bottom area corner.
R_BOTTOM Right bottom area corner.

L TOP Left top area corner.

R_TOP Right top area corner.
YPOS Change the selected area corner position towatitakaxis.
XPOS Change the selected area corner position towarddmdal axis.

FILL SET After pressingSET button actually selected area will appear on tret filan.
Note: Disabling privacy zones prior to setting motioned¢ion parameters is advised.
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SETTINGS

PRIVACY Allows for enabling privacy zones (when turn®). If this option is turned on,
desired part of the screen is masked using fowamgalar zones.

PressingET displays submenu which allows for adjusting privaettings.

PRIVACY AREA SETUP
1. AREA AREAl
2. MODE ON
3. MASK COLOR GRAY
4. MASK TONE X 4
5.TOP X 39
6. BOTTOM X 79
7. LEFT X 13
7. RIGHT X 52
8. RETURN

AREA SEL Select one of twelve available privacy zoneREA1, AREA2... AREAL2 .

MODE  Turns selected privacy zone displaying on or offiteA selecting ON and
pressingSET displays submenu allowing for selected privacy zuoation and
size adjustment.

MASK COLOR Allows for setting the color of all privacy zongsvailable coloursGREEN,
RED, BLUE, BLACK, WHITE, GRAY.

MASK TONE Allows to adjust the brightness of masking zomethe range from 1 to 10.
TOP Move upper part of the area up or down.

BOTTOM Move bottom part of the area up or down

LEFT Move left part of the area left or right side.

RIGHT  Move right part of the area left or fight side.
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SETTINGS

COMM ADJ Unavailable.

LANGUAGE Selects OSD language from available: ENGLISH, GERM ITALIAN,
FRENCH, SPANISH, RUSSIAN, CZECH, ROMANIAN, SERBIANSWEDISH,
DANISH, TURKISH, PORTUGUESE
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INFORMACJE

Dyrektywy EMC (2004/108/EC) i LVD (2006/95/EC)

Oznakowanie CE

Nasze produkty spe niapwymagania zawarte w dyrektywach oraz przepisaejowych
wprowadzajcych dyrektywy: Kompatybilno elektromagnetyczna EMC 2004/108/EC.
Niskonapiciowa LVD 2006/95/EC. Dyrektywa ma zastosowanie dprztu elektrycznego
przeznaczonego do ytkowania przy napiciu nominalnym od 50VAC do 1000VAC oraz od 75VDC
do 1500VDC.

Dyrektywa WEEE 2002/96/EC
Informacja dla u ytkownikbw o pozbywaniu si urz dze elektrycznych
i elektronicznych

Niniejszy produkt zosta oznakowany zgodnie z diyyw WEEE (2002/96/EC) oraz
pd niejszymi zmianami, dotycz zu ytego sprztu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniaj
prawid owe z omowanie przyczyniagi Pa stwo do ograniczenia ryzyka wyptenia negatywnego
wp ywu produktu narodowisko i zdrowie ludzi, ktére mog oby zaistni& przypadku niew a&iwej
utylizacji urz dzenia.

Symbol umieszczony na produkcie lub @zonych do niego dokumentach oznacanasz produkt
nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwanaeego. Urzdzenie naley odda do
odpowiedniego punktu utylizacji odpadéw w celu tdiygu. Aby uzyska dodatkowe informacje
dotycz ce recyklingu niniejszego produktu nafe skontaktowa si z przedstawicielem w adz
lokalnych, dostawcus ug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nalprtodukt.

Dyrektywa RoHS 2002/95/EC

Informacja dla u ytkownikéw dotycz ca ograniczenia uycia substanciji

niebezpiecznych w sprztie elektrycznym i elektronicznym.

W trosce o ochron zdrowia ludzi oraz przyjaznerodowisko zapewniamy,e nasze
produkty podlegace przepisom dyrektywy ROHS, dotycej u ycia substancji niebezpiecznych w
sprz cie elektrycznym i elektronicznym, zostay zaprégskane i wyprodukowane zgodnie z
wymaganiami tej dyrektywy. Jednocn& zapewniamy,e nasze produkty zosta y przetestowane i nie
zawieraj substancji niebezpiecznych w iwach mogcych niekorzystnie wp ywa na zdrowie
cz owieka lub rodowisko naturalne.

Informacja

Urz dzenie, jako element profesjonalnego systemu tejewdozorowej su cego do nadzoru i
kontroli, nie jest przeznaczone do samodzielnegateno w gospodarstwach domowych przez osoby
nie posiadajce specjalistycznej wiedzy. Producent gizenia nie ponosi odpowiedzialmmo za wady i
uszkodzenia wynikage z niew aciwej lub niezgodnej z instrukcjobs ugi instalacji urazenia w
systemie.
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WARUNKI BEZPIECZE STWA

UWAGA!

ZNAJOMO NINIEJSZEJ INSTRUKCJI JEST NIEZEDNYM WARUNKIEM
PRAWID OWEJ EKSPLOATACJI URZ DZENIA.

PROSIMY O ZAPOZNANIE SI Z NI PRZED PRZYST PIENIEM DO INSTALACJI
| OBS UGI KAMERY.

UWAGA |
NIE WOLNO DOKONYWA ADNYCH SAMODZIELNYCH NAPRAW. WSZYSTKIE

NAPRAWY MOG BY REALIZOWANE JEDYNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH
PRACOWNIKOW SERWISU.

WARUNKI BEZPIECZE STWA

1

. Przed zainstalowaniem i rozpociem eksploatacji nalg dok adnie zapoznasi z niniejsz
instrukcj obs ugi i zawartymi w niej wymogami bezpiecgeva;

. Uprasza si o zachowanie instrukcji na czas eksploatacji kgmea wypadek koniecznoi
odniesienia sido zawartych w niej trei;

. Nale y skrupulatnie przestrzegavymogow bezpieczestwa opisanych w instrukcji, gdynaj one
bezporedni wp yw na bezpieczstwo u ytkownikéw i trwa 0 oraz niezawodno urz dzenia;

. Wszystkie czynnai wykonywane przez instalatorow i ytkownikbw musz by realizowane
zgodnie z opisem zawartym w instrukciji;

. W czasie czynnai konserwatorskich urzlizenie musi byod czone od zasilania;

. Nie wolno stosowa adnych dodatkowych urdze lub podzespo 6w nie przewidzianych
i nie zalecanych przez producenta;

. Nie naley instalowa tego urzdzenia w miejscu, gdzie nie mwa zapewni w a ciwej wentylacji
(np. zamknite szafki, itp.), co powoduje zatrzymanie stiepa i w konsekwencji me
doprowadzi do uszkodzenia urdzenia;

. Nie wolno umieszcza kamery na niestabilnych powierzchniach Ilub nieeeahych przez
producenta uchwytach.le zamocowana kamera nmeoby przyczyn gro nego dla ludzi wypadku
lub sama ulec powaemu uszkodzeniu. Kamera musi bypstalowana przez wykwalifikowany
personel o odpowiednich uprawnieniach wed ug zalpoglanych w niniejszej instrukcji;

. Urz dzenie moe by zasilane jedynie zeréde o parametrach zgodnych ze wskazanymi przez
producenta w danych technicznych kamery. Dlategp zabrania si zasilania kamery zeréde
0 nieznanych, niestabilnych lub niezgodnych z wyamégmi okrelonymi przez producenta
parametrach;
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WARUNKI BEZPIECZE STWA

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Przewody sygna owe i zasileg powinny by prowadzone w sposob wykluczey mo liwo ich
przypadkowego uszkodzenia. Szczegbébmwag naley zwrdoci na miejsce wyprowadzenia
przewodow z kamery oraz na miejsce pregenia do rod a zasilania.

W celu uniknicia uszkodzenia urdzenia, cay tor wizyjny powinien by wyposaony
w prawid owo wykonane uk ady ochrony przed zak damew, przepiciami i wy adowaniami
atmosferycznymi. Zalecane jest rownsosowanie transformatorow sepaaych.

Instalacja elektryczna zasilegq kamer powinna by zaprojektowana z uwzglnieniem wymaga
podanych przez producenta tak, aby nie doprowatizjej przeci enia;

U ytkownik nie moe dokonywa adnych napraw lub modernizacji udzenia. Wszystkie
naprawy mog by wykonywane jedynie przez wykwalifikowanych pracokdw
autoryzowanego serwisu;
Naley niezw ocznie odczy kamer od roda zasilania i przewodéw sygnaowych oraz
skontaktowa si z w a ciwym serwisem w naspuj cych przypadkach:
Uszkodzenia przewodu zasilaggo lub wtyczki tego przewodu;
Przedostania sicieczy do rodka urzdzenia lub gdy zosta o ono napae na silny uraz
mechaniczny;
Urz dzenie dzia a w sposob odbiegaj od opisanego w instrukcji, a regulacje dopusmaezo
przez producenta i mbwe do samodzielnego przeprowadzenia przeytkownika nie
przynosz spodziewanych rezultatow;
Obudowa zosta a uszkodzona,;
- Mo na zaobserwowanietypowe zachowanie kamery.
W przypadku koniecznol naprawy urzdzenia naley upewni si , czy pracownicy serwisu yli
oryginalnych cz ci zamiennych o charakterystykach elektrycznychdngoh z wymaganiami
producenta. Nieautoryzowany serwis i nieoryginalneci mog by przyczyn powstania poaru
lub poraenia prdem elektrycznym;
Po wykonaniu czynnoi serwisowych nale/ przeprowadzi testy urzdzenia i upewni
si co do poprawnai dzia ania wszystkich podzespo 6w funkcjonalnkeimery.

Przed wykonaniem czynna, ktéra nie jest przewidziana dla danego Produwktinstrukcji obs ugi,
innych dokumentach daczonych do Produktu lub nie wynika ze zwyk ego pneezenia Produktu,
naley, pod rygorem wyczenia odpowiedzialnoi Producenta za nagistwa takiej czynnai,
skontaktowa si z Producentem.
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INFORMACJE WST PNE

1. ZAWARTO  ZESTAWU

kamera

instrukcja obs ugi

klucz imbusowy

kabel do dodatkowego zza wideo
wkr ty 3 szt.

Przed przysipieniem do instalacji nalg sprawdzi zawarto zestawu 2z powyszym
wykazem. W przypadku stwierdzenia brakow nglezaniecha instalacji i skontaktowa si
z dystrybutorem.

2. CHARAKTERYSTYKA OGOLNA

Mechaniczny filtr podczerwieni

Mo liwo pracy w podczerwieni

Rozdzielczo pozioma: do 700 TVL

Czu o :0d0.00003 Ix/F=1.2 (DSS) (OIXIRw.)

Wyd u ony czas ekspozycji (DSS)

WDR - szeroki zakres dynamiki

HLC - funkcja redukujca efekt olepiania kamery

DIS - cyfrowa stabilizacja obrazu

DNR - cyfrowa redukcja szumu

Typ obiektywu: z automatyczrprzys on typu D, f=2.5~12 mm
12 stref prywatnai

Dodatkowe funkcje: ustawienie ostod obrazu, odbicie lustrzane i obrét obrazu o 180,
detekcja ruchu (8 stref)

Wbudowany owietlacz podczerwieni - 30 diod LED
Wbudowana grza ka\N{vC-GDN3800H/IRH)

Klasa szczelnai: IP 66

Zasilanie: 12 VDC
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DANE TECHNICZNE

3. DANE TECHNICZNE

Model

NVC-GDN3800H/IR NVC-GDN3800H/IRH

Przetwornik obrazu

matryca CCD, 1/3" SONY SUPER HAD Il

Rozdzielczo pozioma

600 TVL - tryb kolorowy, 700 TVL - tryb czarno-bja

Czu o

0.05 Ix/F=1.2 - tryb kolorowy (1/50 s), 0.005 IX/E2 - tryb czarno-bia y (1/50 s), 0.0001 Ix/F=118yb kolorowy DSS,
0.00003 Ix/F=1.2 -tryb czarno-biay DSS, 0 Ix/tetlacz IR w czony)

Stosunek sygna u do szumu

52 dB (wy czona ARW)

Elektroniczna migawka

automatyczna: 1/50 s ~ 1/120 000 s

[Wyd u ona migawka (DSS)

1/25s~10.24 s

ARW (AGC)

w czona/wy czona (2 poziomy)

Szeroki zakres dynamiki (WDR)

w czony/wy czony

Balans bieli

5 trybéw: manualny/automatyczny z zapatam warto ci referencyjn/dla o wietlenia naturalnego/dla wietlenia sztucznego/
automatyczny w szerokim zakresie temperatury baeyow

Kompensacja jasnego ta (BLC)

w czona/wy czona (3 poziomy)

Redukcja efektu depienia kamery
(HLC)

w czona/wy czona (3 poziomy)

ISynchronizacja

wewn trzna

Tryb prze czania dzie/noc

automatyczny/manualny

Opo6 nienie za czenia filtru

3 s/5 s/7 s/10 s/15 s/20 s/30 s/40 s/60 s

Redukcja migotania

w czona/wy czona

Strefy prywatnoci 12

Typ obiektywu z automatycznprzys on typu D, f=2.5~12 mm
Poziomy kt widzenia obiektywu 28° ~102°

O wietlacz podczerwieni LED - 30 szt.

Zasi g o wietlacza podczerwieni 30m

Menu kamery

wy wietlane na ekranie monitora (wzyku polskim)

Dodatkowe funkcje

DIS - cyfrowa stabilizacja obrazu, DNR - cyfrowauécja szumow, detekcja ruchu,
tworzenie efektéw: odbicie lustrzane i obr6t obrazLl80 , ustawienie ostroi obrazu

Klasa szczeln@i

IP 66

Wyj cie sygna u wideo

BNC, 1.0 Vp-p, 75 Ohm

Zasilanie 12 V DC+ 10%

Pobor mocy 42 W, 5W (IRw.) 42 W,5W (IRw.), 7W (IRw.igrzakaw.)
Temperatura pracy -10°C ~ 50°C -40°C ~ 50°C

[Wymiary (mm) 66 (J) x 296 (d .)

Masa 600 g 610 g
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DANE TECHNICZNE

3.1 Wymiary kamery

3.2. Wygl d kamery, rozmieszczenie elementéw kamery

Widok po odkrceniu nakrtki ochronnej:

Czujnik wiat a

Dodatkowe z cze wideo

Joystick realizujcy funkcje
goral/dé /prawo/lewo/set up

D wignia regulacji ostraci Diody IR LED

D wignia regulacji ogniskowej
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INSTALACJA

4.3 Pod czanie zasilania

Uwaga: Kamery naley zasila ze rode o odpowiednim napiciu i wydajno ci pr dowej.
Zastosowanie roéd a zasilania o nieodpowiednich parametrach mce skutkowa
nieprawid ow prac urz dzenia lub jego uszkodzeniem.

NVC-GDN3800H/IR jest zasilana napiem 12V DC. SposOb podzenia zasilania do
terminala z cz zaciskowych przedstawiony jest pai

wideo .
wideo

masa (GND)

- (GND) zasilanie 12V DC
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USTAWIENIA

5. USTAWIENIA

Kamera posiada menu ekranowe wietlane na tle obrazu. Podczas normalnej pracyekama
obrazie mog by wy wietlane informacje statusowe.

Jak wspomniano wczeiej do nawigowania po menu ekranowym i dokonywamnmian s uy
joystick dostpny po odkrceniu nakrtki i realizuj cy nastpuj ce polecenia:

LEWO GORA
<:| |:><— PRAWO
DO SET

W celu wejcia do menu naleg przycisn joystick co odpowiada wykonaniu komen8#T. W celu
wyboru poszczegéinych podmenu ngieacisn  GORA, DO . Jeeli przy podmenu znajduje si
symbol oznacza to mdiwo wejcia do jego ustawie poprzezSET. W celu zmiany
parametrow wybranych pozycji nalenacisn LEWO, PRAWO.
W celu opuszczenia menu g oéwnego nglevybra pozycj WYJ CIE i nacisn SET. W
zaleno ci od wybranego trybu (warto po prawej stronie pozycjWwYJ CIE) opuszczenie
g ownego menu m@ mie ro ny charakter:
wybranie opcjiZAPISZ i naci ni cie SET powoduje, e dokonane zmiany zostafapisane
I po restarcie kamery d nadal obowizywa
wybranie opcjiNIE ZAPISZ inacini cie SET powoduje, e dokonane zmiany magharakter
tymczasowy i po restarcie kamery zostanulowane
wybranie opcji RESET 1 nacini cie SET powoduje, e wszystkie ustawienia zostaj
zast pione ustawieniami dominymi
W celu wyjcia z podmenu nalg wybra pozycj RETURN i nacisn przycisk SET lub w
przypadku, gdy na dole ekranu wyetlana jest informacjdlACI NIJ SET ABY WROCI  w celu
opuszczenia podmenu naygiedynie nacisn przyciskSET. Po minucie bezczynno operatora w
menu kamera automatycznie wychodzi z trybu prograamia.

5.1 Menu g éwne

Aby wej do menu kamery nalg przycisn SET. Na ekranie zostanie wwyietlone ponisze menu
g 6wne.

KONFIGURACJA G OWNA
1.0BIEKTYW DC
2.EKSPOZYCJA

3.BALANS BIELI ATW
4.SSDR WY
5.BACKLIGHT WY
6.DNR3 W
7.DZIE /INOC AUTO
8.SPECJALNE

9.WYJ CIE ZAPISZ
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0



USTAWIENIA

5.1.1 PodmenwOBIEKTYW
Podmenu pozwala na wybor typu obiektywu wspo praago z kamer.
OBIEKTYW  Tryb pracy obiektywu.

DC Obiektyw z prdowym sterowaniem przys on

Dodatkowo dla obiektywu typu DC dogphe jest podmenu umlowiaj ce zmian
poziomu odniesienia sterowania przys qdASNO ) w zakresie od 1 do 70,
dostosowanie pdko ci przysony (RIS SPEED) oraz precyzyjne ustawienie
ostro ci obrazu REG. FOCUS).

Uwaga: W celu uycia funkcji dostosowania ostr@ nale y aktywowa funkcj w pozycjiTRYB w
podmenuREG.FOCUS, ustawi ostro obiektywu, a naspnie dezaktywowafunkcj w
analogiczny sposéb.

5.1.2 PodmenlEKSPOZYCJA

Podmenu pozwala na wybdr i regulacje parametréw zamych z automatyk ekspozycji oraz
sterowaniem przys ony obiektywu.

KONFIGURACJA EKSPOZYCJI
1.JASNO X 25
2.MIGAWKA R CZNIE
3.AGC WYSOKI
4.SENS-UP AUTO
5.RETURN
JASNO WYybor poziomu jasnai w zakresie od 1 do 70.

MIGAWKA Wybor trybu pracy migawki.
--- Automatyczny tryb pracy migawki.
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USTAWIENIA

A.FLK (FLICKERLESS) Tryb redukcji migotania w warunkach pulscggo owietlenia

ESC

réwnoznaczny z wczeniem czasu otwarcia migawki 1/120s.

Automatycznie dobiera czas otwarcia migawki do aktych warunkéw
o wietleniowych. W trybie tym po nacii ciu przyciskuSET w pozycjachMIN
orazMAX mo na ustawi zakres pracy migawki.

R CZNIE R czne ustawienia pdko ci otwarcia migawki. W trybie tym po naai ciu

AGC

SENS-UP

przycisku SET mo na ustawi warto migawki MIGAWKA) w zakresie od
1/120000s do 512 x (1/50s).

Funkcja automatycznej regulacji wzmocnienia. PragpormanymWY funkcja jest

wy czona. Przy wybranymlISKI funkcja pracuje w trybie o mniejszej czucona

zmiany owietlenia. Przy wybranyritVYSOKI funkcja pracuje w trybie o wkszej

czuoci nha zmiany owietlenia. Naley pamita, e zwi kszanie wzmocnienia
powoduje rozjanianie obrazu wtecznego ale réwnie zwi kszanie poziomu
szumow.

Funkcja zwolnionej migawkiwyY - funkcja nieaktywnaAUTO - automatycznie
wyd u any czas otwarcia migawki przy s abymweetleniu. W trybie tym po
naci ni ciu przyciskuSET mo na ustawi krotno podstawowego czasu otwarcia
1/50s AUTO) w zakresie od x2 do x512.

Funkcja nie jest aktywna, gdy wgzona jest automatyczna regulacja wzmocnienia
lub tryb pracy migawki ustawiony jest jakoFLK lub R CZNIE.

Naley pamita, e wraz z wyd uaniem czasu migawki obraz staje sioraz

ja niejszy ale jednoczeie wzrasta poziom szumow i ,smaenie” obiektéw
poruszajcych si.

5.1.3 PodmenuBALANS BIELI
Funkcja balansu bieli pozwala na wav interpretacj kolorow dla wiat a o ré nej temperaturze

barwowej.

WHITE BAL

Trybu pracy balansu bieli.

ATW  Automatyczne ustawienie poziomu bieli w zakreseEmperatury barwowej

1700°K~11000°K.

R CZNIE Tryb ustawie r cznych. W przypadku nieprawid owego odwzorowanibkiaw

dla trypéw ATW, AWC mo na rcznie ustawi poziom sk adowych koloréw:
czerwonej RGAIN) i niebieskiej BGAIN). Zakres regulacji poszczegolnych
sk adowych wynosi od 0 do 900 i jest obrazowanyppanoc wy wietlanych
suwakow. Zmiany sk adowych widoczne w obrazie na bie co. Suwaki zmiany
sk adowych s aktywne jedynie w trybie cznym funkcji balansu bieli.

AWC-->SET Adaptacyjne ustawienia balansu bieli. W celu uzpskaptymalnych ustawie

balansu bieli naley skierowa kamer na bia kartk papieru i nacisn przycisk
SET. W przypadku zmiany parametrowgetlenia (zmianawietléwek na wiat a
arowe, dziennego na sztuczne itp.) procedate y powtorzy .
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USTAWIENIA

OUTDOOR Automatyczne ustawienie poziomu balansu bieli wresie temperatury
barwowej 1700°K~11000°K (ustawienie to jest zalegagdy wiat o o wietlaj ce
obserwowan przez kamerscen pochodzi min. zeréde sodowych).

INDOOR Automatyczne ustawienie poziomu balansu bieli Wwresie temperatury barwowej

4500°K~8500°K (ustawienie to jest zalecane, gdy kameksploatowana jest
wewn trz pomieszcze).

5.1.4 PodmenuSSDR (szeroki zakres dynamiki)
Funkcja pozwala na efektywnobserwacj sceny o duym zrd nicowaniu poziomu avietlenia.
Mo e zosta w czonaW Iub wy czonaWyY . W przypadku, gdy funkcja zostanie wzona po

nacini ciu przycisku SET dostpne jest podmenu umibwiaj ce dostosowanie poziomu
intensywnoci jej dzia ania w zakresie od 1 do 15.

5.1.5 PodmenBACKLIGHT (kompensacja jasnego t a)
Funkcje kompensacji jasnego ta pozwalaywypukli obiekt znajdujcy si na pierwszym planie
w obrazie przy silnie avietlonym tle (BLC), lub obserwowaobiekty znajdujce si w pobli u
silnych punktowychréde wiat a (HLC).
BACKLIGHT  Tryb kompensacji jasnego t a.

wy Kompensacja jasnego t a wgzona.

BLC Funkcja kompensacji jasnego t a pozwataj uwypukli obiekt znajdujcy si na
pierwszym planie w obrazie przy silnie woetlonym tle. W trybie tym po
naci ni ciu przyciskuSET dost pne jest ponisze podmenu.

KONFIGURACJA BLC

POZIOM REDNI
GORA X 109
DO X 54

LEWO X 121
PRAWO X 121

NACI NIJ SET ABY WROCI

Powy sze podmenu pozwala na ustawienie rozmiaru i pmia obszaru, w ktérym
funkcja kompensacji jasnego tadzie aktywna oraz na ustawienie poziomu
intensywnoci dzia ania funkciji.

POZIOM Dostosowanie intensywna dzia ania funkciji.

NISKI Poziom niski.

REDNI Poziom redni.

WYSOKI Poziom wysoki.
GORA Przesunicie gornej krawdzi obszaru w goérlub w do .
DO Przesunicie dolnej krawdzi obszaru w gorlub w do .
LEWO Przesunicie lewej krawdzi obszaru w prawo lub lewo.
PRAWO Przesunicie prawej krawdzi obszaru w lewo lub prawo.
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HLC

Funkcja kompensacji jasnychréde wiata mogcych olepia kamer.
W momencie, gdy na ekranie pojawi ginacznie janiejsze od otoczeniardd o
wiat a, zostanie ono wyeliminowane (poprzez zas@e) co umoliwi efektywn
obserwacj sceny. Funkcja ta jest bardzo przydatna, w przgpagbserwacji np.
tablic rejestracyjnych samochodow.

W trybie tym po nachi ciu przyciskuSET dost pne jest ponisze podmenu.

KONFIGURACJA HLC

POZIOM REDNI
LIMIT TYLKO NOC
KOLOR MASK. BIAY
TON MASK. X 1
GORA X 5
DO x 120
LEWO x 5
PRAWO x 172

NACI NIJ SET ABY WROCI

Powy sze podmenu pozwala na ustawienie rozmiaru i goia obszaru, w ktorym
przez funkcj HLC analizowany bdzie poziom owietlenia oraz na ustawienie
pozosta ych opcji funkcji HLC opisanych poej.
POZIOM Dostosowanie intensywnao dzia ania funkciji.
NISKI Poziom niski.
REDNI Poziom redni.
WYSOKI Poziom wysoki.
LIMIT Wybor poziomu owietlenia aktywujcego funkcj.

CAY DZIE Funkcja aktywowana jest przy ma ej nicy pozioméw
o wietlenia.

TYLKO NOC Funkcja aktywowana jest przy dgj ré nicy poziomow
o wietlenia.

KOLOR MASK. Wybor koloru obszaru maskujego

BIAY

CZERWONY

NIEBIESKI

NIEB-ZIEL

KOL FUKSJI

TON MASK. Wybér intensywnoci maskowania.

GORA Przesunicie gornej krawdzi obszaru w goérlub w do .
DO Przesunicie dolnej krawdzi obszaru w gorlub w do .
LEWO Przesunicie lewej krawdzi obszaru w prawo lub lewo.
PRAWO Przesunicie prawej krawdzi obszaru w lewo lub prawo.
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USTAWIENIA

Uwaga: FunkcjddLC aktywuje si ona automatycznie, gdy poziomwaetlenia obserwowanej sceny
jest wystarczajco niski oraz, gdy na ekranie pojawi ghacznie janiejsze punktowerdd o
wiat a.

Aby funkcja HLC dzia a a naprawd efektywnie naley zwroci uwag na odpowiedni
wysoko oraz kt montau kamery wzgldem obserwowanej sceny.

5.1.6 PodmenlDNR3 (Cyfrowa Redukcja Szumow)

DNR Funkcja cyfrowej redukcji szumow.
W Cyfrowa redukcja szumow wczona.
wYy Cyfrowa redukcja szumow wyczona.

Po wybraniu ON oraz nacini ciu przycisku SET pojawi Si poni sze menu umdiwiaj ce
dostosowanie poziomu cyfrowej redukcji szumow.

DNR3

POZIOM X 12

NACI NIJ SET ABY WROCI

Uwaga: Podczas dzia ania cyfrowej redukcji szumow endoj do nieznacznego pogorszenia
rozdzielczoci obrazu uytecznego.

Przy wy czonej funkcji automatycznej regulacji wzmocnieA&C, funkcja cyfrowej
redukcji szuméw nie jest dogna.
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5.1.7 PodmenDZIE /NOC

DZIE /NOC Wybor trybu pracy automatycznego filtra podczerwien

AUTO Kamera automatycznie przechodzi z trybu kolorowegotryb czarno-biay
i odwrotnie wraz ze zmieniggymi si warunkami owietleniowymi. Dla tej opcji
po nacini ciu przyciskuSET dost pne jest ponisze podmenu.

KONFIGURACJA TRYBU AUTO

1. BURST TRYB wy
2. KOLOR Cz/B
CZAS TRWANIA SZYBKI
CZAS ZW OKI 5 SEK
3.CzZ/B KOLOR
CZAS TRWANIA SZYBKI
CZAS ZW OKI 5 SEK
4. RETURN

BURST TRYB W czenie(W) Ilub wy czenie(WY ) sygnau BURST (wskanik
obecnoci kolorow).

KOLOR CZ/B Ustawienia przeczania kamery z trybu kolorowego w czarno-bia y.

CZAS TRWANIA Wybor prdko ci prze czania si kamery pomidzy trybem
pracy kolorowym a czarno-biaym. Do wyboru slwie opcje
SZYBKI- szybko,WOLNY - wolno.

CZAS ZW OKI Ustawianie optnienia prze czania si kamery pomidzy trybem
pracy kolorowy a czarno-bia ym w zakresie od 3@bsekund.

CzZ/B KOLOR Ustawienia przeczania kamery z trybu czarno-bia ego w kolorowy.

CZAS TRWANIA Wybér prdko ci prze czania si kamery pomidzy trybem
pracy czarno-biaym a kolorowym. Do wyboru siwie opcje
SZYBKI- szybko,WOLNY - wolno.

CZAS ZW OKI Ustawianie oponienia prze czania si kamery pomidzy trybem
pracy czarno-bia ym a kolorowy w zakresie atb30 sekund.

EXTERN Funkcja niedospna.
KOLOR Kamera na sta e pracuje w trybie kolorowym.

Cz/B Kamera na stae pracuje w trybie czarno-biaynta Ej opcji dostpne jest
podmenu umdiwiaj ce w czenie lub wy czenie sygnau BURST (wskaik
obecnoci kolorow).
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5.1.8 PodmenulSPECJALNE
Podmenu pozwala na konfiguracjost pnych funkcji dodatkowych.

SPECJALNE
1. REG. OBRAZU
2. MONITOR LCD
3. NAZWA wyY
4. SYNC INT
5. DET. RUCHU WYy
6. PRYWATNO WYy
7. KOMUNIKACJA
8.J ZYK POLSKI
9. RETURN

REG. OBRAZU Podmenu pozwala na konfiguraciodatkowych funkcji obrazu.

PION.ODW.OBR Funkcja odwrécenia obrazu o 180 stopni wdgm osi poziome;.
W - wy wietlanie obrazu odwréconegd@/Y - funkcja wy czona.

POZ.ODW.OBR Funkcja odwrocenia obrazu o 180 stopni wdgim osi pionowej (odbicie
lustrzane) W - wy wietlanie obrazu odwroconeg@/Y - funkcja wy czona.

ZOOM CYFROWY Funkcja zoomu cyfrowego. Po wybraniu pozy@l i nacini ciu
przycisku SET mamy mdiwo ustawienia poziomu zbkenia cyfrowego w
zakresie od x1.0 do x16.

DIS W czenie W ), wy czenie WY ) cyfrowe] stabilizacji obrazu. Funkcja ta
pozwala na wyeliminowanie drobnych drgabrazu kamery spowodowanych
silnymi podmuchami wiatru lub innymi czynnikami megmi wywo a drganie
kamery.

Uwaga: W czenie funkcji cyfrowej stabilizacji obrazu powodwjz ciowe zaw enie pola widzenia
kamery.

Funkcja DIS moe spowodowa niewielkie obnienie rozdzielczaci obrazu generowanego
przez kamer.

FONT KOLOR Wyboér koloru paska powvietlaj cego aktualnie wybrarpozycj w menu.

OSTRO Funkcja umoliwiaj ca dostosowanie ostr@ obrazu. Po wybraniu pozydjV i
nacini ciu przycisku SET mamy méwo  ustawienia poziomu ostro w
zakresie od 1 do 20. Zwkszenie wartcci tej funkcji spowoduje, e kraw dzie
obserwowanych obiektow O bardziej wyrane.

Uwaga: Jdi ustawiony poziom ostrai b dzie zbyt wysoki obraz me sta si mniej wyrany.

MONITOR Podmenu pozwala na konfiguracparametrow obrazu kamery w zaie ci od
rodzaju uytego monitora.

LCD Opcj naley wybra w przypadku wywietlania obrazu z kamery na monitorze LCD.
Po nacini ciu przycisku SET dospne jest podmenu umiwiaj ce konfiguracj
parametrow wywietlania dla monitora LCD.
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U YTKOWNIK Opcj t naley wybra w przypadku wywietlania obrazu z kamery na

CRT

NAZWA

POS

CLR
END

SYNC
INT

DET. RUCHU

niestandardowym monitorze.

Opcj naley wybra w przypadku wywietlania obrazu z kamery na monitorze
CRT. Po nacni ciu przycisku SET dospne jest podmenu umlwiaj ce
konfiguracj parametréw wywietlania dla monitora CRT.

Po wybraniu pozycjfV. i naci ni ciu przyciskuSET mamy moliwo ustawienia
ci gu znakow wywietlanych na ekranie jako np. nazwa danej kamdpy.liwe jest
wprowadzenie do 15 znakoéw. Znaki wybiera giawigujc po wirtualnej
klawiaturze.

NAZWA

ABCDEFGHIJKLM
NOPRSTUVWXYZ
abcdefghijklm
noprstuvwxyz
_ . 0123456789

CLR POS END

KAMERA1---------

Gown cz zajmuj znaki alfanumeryczne, ktére mma uy w nazwie.
Zatwierdzenie znaku odbywa gpoprzez nachi cie przyciskuSET po wybraniu
znaku. Aktualnie edytowana nazwa wwetlana jest na samym dole okna. Jeden
wiersz powyej zgrupowane s ikony funkcyjne. Aby uruchomi dzia anie
poszczegolnych funkcji nalg, tak jak normalne znaki, wybrakursorami

| zatwierdzi przyciskiemSET. Dzia anie poszczegolnych funkcji jest nasij ce:
Przemieszczanie kursora w lewo po poszczegolngakach nazwy.
Przemieszczanie kursora w prawo po poszczegollnmyakach nazwy

Wej cie do podmenu umdbwiaj cego ustawienie przy pomocy strza ek pozycji
wy wietlania zaprogramowanego gu znakdw.

Wykasowanie ca ej wprowadzonej dotychczas nazwy.

Wyj cie z trybu edycji nazwy.

Tryb synchronizacji.

Synchronizacja wewtrzna.

Podmenu pozwala na wzenie (poprzez wybran&y ) wbudowanej w kamerze
funkcji detekcji ruchu. Detekcja me by sprawdzana w oniu niezalenych

strefach o zdefiniowanej przezytkownika powierzchni i po ceniu. Aktywacja

funkcji detekcji ruchu powoduje wyietlenie napisWYKRYTO RUCH na tle
obrazu z kamery.
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Po wybraniu pozycjiW i nacini ciu przycisku SET pojawi si poni sze
podmenu pozwalage dopasowaustawienia dotycze funkcji detekcji ruchu.

DETEKCJA RUCHU

1.CZUO AREA1
2. TRYB STREFY W

3. SEL POS L_GORA
4. POZYCJA X X 3
5.POZYCJAY X 5
6. FILL SET

8. RETURN

Czu O Wybor jednej z amiu dostpnych stref wykrywania ruchuAREAL,

AREA2, AREA3, AREA4, AREA5, AREAG6 , AREA7, AREA8). Ka da
z wiwym. stref charakteryzuje sinnym kolorem oraz poziomem czuod
detekcji ruchu. Im wyszy numer strefy tym poziom czuab jest wy szy.

AREATRYB W czenie(W) lubwy czenie(WY ) danej strefy detekc;ji ruchu.
SEL POS WYybor rogu danej strefy, ktorego poemie b dzie zmieniane.
L DO Lewy dolny rég strefy.
R_DO Prawy dolny rog strefy.
L_GORA Lewy gorny rog strefy.
R_GORA Prawy gorny rog strefy.
POZYCJA X Zmiana po oenia wybranego rogu strefy wzgem osi pionowej.
POZYCJAY Zmiana po oenia wybranego rogu strefy wzgem osi poziomej.
FILL SET Po nacini ciu w tej pozycji przycisk@&ET, aktualnie wybrana strefa detekcji
ruchu stanie siwidoczna na pierwszym planie.

Uwaga: Zaleca siwy czenie stref prywatnai przed przystpieniem do definiowania stref
detekcji ruchu.

"#S % # #& () & % #




USTAWIENIA

PRYWATNO Pozwala na wczenie (poprzez wybran®&' ) stref prywatnoci. Cz  sceny
mo e by maskowana za pomodwunastu prostoknych stref.
Po wybraniu pozycjiW i nacini ciu przycisku SET pojawi si poni sze
podmenu pozwalage dopasowaustawienia dotycze funkcji stref prywatnai.

PRYWATNO  AREA G OWNA
1. WYBOR STREFY AREAl

2. TRYB OFF

3. KOLOR MASK ZIELONY
4. TON MASK. X 1
5. GORA X 39
6. DO X 79
7. LEWO x 13
7. PRAWO x 52
8. RETURN

WYBOR STREFY Wybér jednej z dwunastu dognych stref prywatna@i (AREA1L,
AREA2, AREAS3 ... AREA12).

TRYB W czenie(W) lub wy czenie(WY ) danej strefy prywatnai.

Po wybranioV  oraz nacini ciu przyciskuSET pojawi si menu pozwalage
dostosowarozmiar oraz po cenie aktualnie wybranej strefy.

KOLOR MASK. Wybor koloru wszystkich stref prywatnm z po rod nastpuj cych:
ZIELONY, CZERWONY, NIEBIESKI, BIAY , CZARNY, SZARY.

TON MASK. Wybor poziomu przejrzystai dla wszystkich stref w zakresie od 1 do 10.
GORA Regulacja po cenia gérnego boku wybranej strefy prywattio

DO Regulacja po aenia dolnego boku wybranej strefy prywatcio

LEWO Regulacja po cenia lewego boku wybranej strefy prywatoio

PRAWO Regulacja po eenia prawego boku wybranej strefy prywattio

COMM ADJ Niedost pne.

J ZYK Wybor jzyka OSD z padd dostpnych: ANGIELSKI, CHI SKi
UPROSZCZONY, NIEMIECKI, W OSKI, FRANCUSKI, HISZPA SKiI,
ROSYJSKI, CZESKI, POLSKI, RUMUSKI, SERBSKI, SZWEDZKI, DU SKI,
TURECKI, PORTUGALSKI.
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